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Abstract 

This article offers a Heideggerian reading of The Blind Owl, the most 

influential modern Persian novel by Sadegh Hedayat, as a literary 

embodiment of existential and phenomenological experience. Rather than 

interpreting the novel through psychological or symbolic lenses, this study 

approaches it as an ontological field in which the structures of Dasein—such 

as anxiety, death, thrownness, and alienation—unfold through narrative form 

and language. By drawing on Heidegger’s concepts of Being-in-the-world 

and Being-toward-death, the article argues that the narrator’s solitude, 

fragmented self, and disrupted temporality are manifestations of existential 

homelessness, where language ceases to function as the “house of Being” 

and instead becomes a site of estrangement. The methodology is 

interpretive–hermeneutical, focusing on a close textual analysis of the novel 

through the lens of phenomenological ontology. Ultimately, the paper 

demonstrates that The Blind Owl transcends psychological despair and 

constitutes a modern literary exploration of the human condition in 

confrontation with nothingness. Through its fractured narrative and poetic 

ambiguity, Hedayat’s work transforms philosophical reflection into literary 

experience, allowing Being to reveal itself within the very darkness of 

existence. 

Keywords: Heidegger; Dasein; Existentialism; Phenomenology; The Blind 

Owl. 

                                                             
1 . Research Paper, Received: 7/8/2025, Confirmed: 27/10/2025. 
2 . Ph.D., Advanced Studies of Art College of Fine Arts, University of Tehran, Tehran, 

Iran. (sarebannejad@ut.ac.ir). 



376/ Journal of Metaphysical Investigations, Vol.6, No. 12, 2025-2026, pp375-403 

 

Introduction 

Sadegh Hedayat’s The Blind Owl remains a solitary monument in modern 

Persian literature—an unsettling and metaphysical narrative that resists all 

attempts at definitive interpretation. Its pages oscillate between dream and 

wakefulness, memory and oblivion, reason and delirium. For decades, 

readers and critics have sought to determine the nature of its darkness: is it 

psychological, symbolic, or existential? The present study approaches the 

novel not as a closed allegory of despair, but as an open horizon of Being—

a literary space in which the human being stands exposed before existence 

itself. In this sense, The Blind Owl is not merely a story of madness, but a 

meditation on what it means to exist when meaning itself has receded. 

The philosophical foundation of this reading lies in the existential and 

phenomenological thought of Martin Heidegger, for whom the question of 

Being is not an abstract concern but the very ground of human experience. 

Just as Heidegger sought to uncover the forgotten meaning of Being beneath 

the layers of metaphysics, Hedayat’s narrator struggles to recover a lost sense 

of reality from within the ruins of language, memory, and selfhood. The 

novel thus becomes a dramatic expression of Dasein—the being who is 

thrown into the world and compelled to interpret its own existence without 

guidance or certainty. Through its fragmented narration, disrupted 

temporality, and hallucinatory imagery, the text reflects the fundamental 

conditions of human existence: anxiety, finitude, alienation, and 

homelessness. At the heart of this research lies the conviction that literature 

can think. Fiction is not merely a vehicle for ideas, but a mode of ontological 

disclosure—a way in which Being comes to expression. The Blind Owl 

demonstrates how language itself can become the very space in which 

existence unfolds, where thought is experienced and feeling becomes 

reflective. The narrator’s voice oscillates between confession and silence, 

between the impulse to speak and the impossibility of expression. In his 

failure to articulate meaning, he reveals a deeper truth: that meaning is never 

fully possessed, but continually eludes us. This linguistic failure, far from 

being a deficiency, becomes the very gesture through which the novel 

approaches truth. 

The aim of this article is therefore to explore The Blind Owl as an 

embodiment of existential phenomenology. Rather than mechanically 

applying philosophical terminology to the text, it seeks to attend to the 

resonance between Hedayat’s poetic vision and the structures of Being 

disclosed in phenomenological thought. The central question guiding this 
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study is the same one that animates Heidegger’s philosophy: What does it 

mean to be? In Hedayat’s narrative, this question takes on a literary form. 

The narrator, confined within the claustrophobic space of his house and his 

consciousness, becomes the site where Being manifests as anxiety, 

estrangement, and a longing for annihilation. The methodological orientation 

of this work is hermeneutic and phenomenological. It assumes that 

understanding is not the recovery of a fixed, hidden meaning, but an event 

that occurs between the reader and the text. To interpret The Blind Owl is not 

to decode symbols, but to dwell within its language—to allow its images, 

silences, and repetitions to disclose their significance. This reading unfolds 

through a dialogue between philosophy and literature, where each reflects 

the other’s attempt to approach the unsayable. The novel’s very structure—

its division into two mirrored parts—suggests that meaning is never stable; 

it recurs, refracts, and dissolves. The circularity of its narrative is not merely 

a formal technique, but an ontological condition: existence itself moves in 

circles, returning to its own shadows in search of an unattainable light. 

Within this interpretive framework, anxiety emerges as the primary mode of 

disclosure. It is in moments of anxiety that the familiar world collapses and 

Being is revealed in its nakedness. The narrator’s solitude and despair are 

not symptoms of pathology, but expressions of an ontological awakening. 

He confronts the void and recognizes it as his own ground. The experience 

of nothingness in the novel is therefore not nihilistic but transformative—it 

is the very nothing that makes the appearance of Being possible. Similarly, 

the pervasive presence of death is not merely an end, but a revelation of 

finitude. To live authentically is to exist toward death; to write authentically 

is to move toward silence. This study also examines the intertwined themes 

of thrownness and homelessness, two dimensions that define the modern 

condition. The narrator is not only socially isolated, but ontologically 

displaced. His home becomes a tomb, his words echo without grounding, and 

his body itself becomes estranged. In this fallen state, the human being 

attempts to reconstruct a dwelling within language, yet language has lost its 

foundation. What remains is the image of a being without a home—a 

consciousness speaking from within ruins. Hedayat’s artistic achievement 

lies in transforming this ruin into a form of aesthetic intensity, rendering 

despair luminous through expression. Finally, this introduction clarifies the 

scope and aim of the analysis. By reading The Blind Owl through a 

phenomenological lens, the study seeks to show how Hedayat reconfigures 

philosophical concepts within the texture of literary form. Concepts such as 
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time, death, and selfhood are not explained, but enacted. The text does not 

represent Being—it performs it. Its language, marked by repetition and 

silence, stages the drama of existence itself. The result is not a psychological 

interpretation of Hedayat, but an understanding of his work as a poetic 

meditation on Being—an act of ontological remembrance. Thus, this article 

approaches The Blind Owl as both an aesthetic and philosophical 

phenomenon. It explores how the novel transforms despair into insight, 

fragmentation into revelation, and silence into the final refuge of truth. In 

engaging with Hedayat’s vision, we encounter not merely a narrative, but an 

event of thinking—a darkness that illuminates rather than conceals, a silence 

that continues to speak. Through this path, literature returns to what 

philosophy has long sought: the disclosure of Being within the lived 

experience of the human condition. 

Conclusion 

From a Heideggerian perspective, The Blind Owl can be read as an 

ontological drama in which existence confronts its own nullity. The novel’s 

anxiety, isolation, and disintegration of language are not psychological 

disturbances, but structural disclosures of Dasein’s condition. Through the 

experience of homelessness, Hedayat’s narrator embodies the human being 

who has lost the “house of Being,” yet continues to search for it through 

writing. His shadow, fragmented body, and silent speech symbolize the 

modern self, estranged from both world and selfhood. In confronting death, 

the narrator moves toward authenticity, yet never fully attains it; he remains 

suspended in the threshold between being and nothingness. This suspension, 

however, is itself revealing—it allows the reader to witness Being emerging 

from concealment. In this way, The Blind Owl transforms philosophical 

anxiety into aesthetic experience. The novel becomes a phenomenology of 

estrangement, where language falters, silence speaks, and thought assumes a 

poetic form. Within the darkness of Being, Hedayat redefines the modern 

human as one who continues to think amid the ruins of meaning. 
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2       نژادمحسن ساربان

 چکیده

 ،یمدرن فارس اتیمتون ادب نیتراز برجسته یکیعنوان به ت،یرمان بوف کور صادق هدا

پژوهش با  نی. اسازدیانسان فراهم م یوجود تیوضع ۀدربار یفلسف یتأمل یبرا یاعرصه

 ۀشیاند نیادیبن میبر مفاه هیو با تک یستیالیستانسیاگز ـ دارشناسانهیپد یکردیاتخاذ رو

 یمحورۀنشان دهد که مسئل کوشدیو اضطراب، م یشدگپرتاب ن،یاداز ژهیوبه دگر،یها

 نیادیبن یهاانسان با تجربه ییارویبلکه رو ،یانتزاع یینمادگرا ای یرمان نه صرفاً بحران روان

همچون  ستانسیاگز لسوفانیچارچوب، آثار ف نیمرگ، و امکان است. در ا ،ییچون تنها

اند. برخلاف کار گرفته شدهبه لیتحل قیتعم یبرا زیسارتر و کامو ن اسپرس،ی رکگور،یک

 نیا زنند،یم وندیپ یفلسف سمیلیرا به نه تیهدا یکه خودکش ،جیرا یهابرداشت یبرخ

 یو آزاد نیدازا بخشییرها یهابر امکان ستانسیاگز لسوفانیکه ف کندیم دیپژوهش تأک

 یشناسروان ۀدر حوز شتریب سندهینو یخودکش رو،نیدر مواجهه با مرگ تمرکز دارند؛ ازا

                                                           
 .5/8/1404؛ تاریخ تایید: 16/5/1404، تاریخ دریافت: پژوهشی مقالة.  1
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 یمقاله در بازخوان ی. نوآوریوجود ۀتا در بستر فلسف ابدییمعنا م یفرد ۀستیز طیو شرا

 یهابه امکان یگشودگ یبرا یابست، بلکه چونان لحظهبن ۀمثابنه به «یهست یکیتار»مفهوم 

و نشان  تاس یکیهرمنوت کردیو رو یفیک لیتحل یۀبر پا قیاست. روش تحق یوجود نینو

 یداستان یجهان ران،یدر ا سمیالیستانسیاگز ۀشیاند یاز گسترش رسم شیپ تیکه هدا دهدیم

به  شتنینسبت انسان با زمان، مرگ و خو یشیرا در بازاند اتیاست که فلسفه و ادب دهیآفر

 .دهدیم وندیهم پ

-ستایاگز ،یشدگپرتاب ،نیدازا ،دگریها نیمارت ،بوف کور ،تیصادق هدا: لیدواژگانک

 .سمیالینس

 مقدمه .1

 نینافذتر حالنیو درع نیتردهیچیاز پ یکیدر شکل رمان، همواره  ژهیوبه ،یداستان اتیادب

فقط که در آن، زبان نه یاانسان در جهان بوده است؛ حوزه تیوضع ۀتأمل دربار یهادانیم

بوف  ان،یم نیدر ا .(Ricoeur, 2007, p 48) شودیم یشناسیبلکه ابزار هست ت،یابزار روا

که از همان آغاز  یدارد؛ اثر یمدرن فارس اتیدر ادب گانهی یگاهیجا تیداکور صادق ه

گوناگون  یکردهایمتنوع و رو ریتفاس ه،یچندلا یهاانتشار تا امروز، همواره موضوع خوانش

 گریاز د یاریچه بوف کور را از بسآن. (Katouzian, 2000, p 122)بوده است  یریتفس

 یشاعرانه، بلکه تأمل یو زبان دهیچیپ ییتنها فرم روانه سازد،یم زیمتما یداستان اتیآثار ادب

همچون  ییهاانسان معاصر است؛ تجربه الیستانسیاگز یهاتجربه ۀدربار سازانهشیو پ قیعم

 با مرگ و پرسش از بودن. ۀمواجه ،ییخلأ معنا ،یختگیگس ،یگانگیب

 ژهیوبه دگر،یها نیمارت ۀفلسف نیادیبن میگذر مفاهپژوهش، کوشش شده است تا از ره نیا در

رمان  نیا لیتحل یبرا دارشناسانهیـ پد یفلسف یاندازچشم ،«یشدگپرتاب»و  «نیدازا»

. کندیبرقرار م وندیپ یشناختیهست لیو تحل یادب فیتوص انیکه م یکردیگشوده شود؛ رو

است که در  یبلکه اثر انه،ینمادگرا ای یشناختروان ینه صرفاً متن کوربوف  منظر،نیازا



 381/ ساربان نژاد /در رمان بوف کور «یشدگپرتاب»و  «نیدازا»از  یدگریها ی: خوانشیهست یکیدر تار

که در  یبودن انسان است؛ تفکر ۀدربار یتفکر فلسف یخود حامل نوع یساختار درون

 .ابدییتبلور م یراو تیشخص ییاضطراب و تنها ،یکیتار

 ایبوف کور،  ۀدربار نیشیروست که اغلب مطالعات پاز آن قیتحق نیو ضرورت ا تیاهم

غرب بسنده  ۀفلسف یعموم راتیتنها به تأث ایاند، مانده یباق یکاوو روان ییدر سطح نمادگرا

 ۀو چندپار رهیبا خلق جهان ت ت،ینشان دهد هدا کوشدیمقاله م نیکه ااند. حال آنکرده

 ۀشیسخن با اندآن را هم توانیکه م دهدیرا شکل م «ییتفکر روا» ینوع اقعبوف کور، در و

 ۀستیبلکه در تجربه ز ،یانتزاع میمفاه قینه از طر یکه در آن، هست یدانست؛ تفکر دگریها

  (.Inwood, 1999, p 60) شودیآشکار م ییروا یو فضا هاتیشخص

اثر فراهم کند.  نیتازه از ا یافق فهم تواندیم زین تیصادق هدا شهیو اند یزندگ مرور

 یهااز ارزش یو ته معنایب یاست که در جهان یاهستنده ،یدگریها نِیهمچون دازا ت،یهدا

است که بازتاب  ییهااو سرشار از تجربه یشخص یپرتاب شده بود. زندگ ستنیمطلق به ز

از معنا دادن به  یو ناتوان ،یخانمانی: انزوا، باندیستیالیستانسیاگز نیادیبن یهاتیهمان وضع

 نیاز نخست یا(، نشانه1۳05) سیدر پار یخودکش یتلاش نافرجامش برا نیجهان. نخست

منظر،  نیبدل شد. از ا یفلسف یاکه بعدها در آثارش به تجربه یبود؛ کنش یستیاو با ن ۀمواجه

انسان به  یاز گشودگ یابلکه استعاره ،یدینوم ۀدر رمان، نه صرفاً نشان «یهست یکیتار»

از  یشرط آگاه ،یبودگیکه مرگ، اضطراب و ته ییبودن است؛ جا نِینو یهاامکان

از  توانیپژوهش حاضر آن است که چگونه م یاصل ۀمسئل ب،یترتنیبد .شوندیم شتنیخو

 یو اضطراب، ساختار وجود یشدگپرتاب ن،یدازا میمفاه ژهیوبه دگر،یها ۀخلال فلسف

 «یهست یکیتار»از  یجابیا یخوانش، وجه نیبوف کور را فهم کرد و از دل ا یراو تیشخص

 یوجوبلکه جست ک،یکلاس یمتن ریبازتفس اًهدف مقاله نه صرف رو،نیرا آشکار ساخت. ازا

 یزمان، مرگ و آزاد نسبت انسان با یشیو فلسفه در بازاند اتیاست که در آن ادب یامکان

 وندیاست که بر پ یکیهرمنوت کردیبا رو یفیک یمحتوا لیتحل ق،یتحق روش .رسندیبه هم م
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 یدانیمنفعل، بلکه م یامتن نه ابژه کرد،یرو نیدارد. در ا دیتأک یو متن ادب یفلسف لیتأو انیم

 ردیگیشکل م ت،یزبان و روا ۀواسطکه تفکر، به ییجا شود؛یم یظهور معنا تلق یبرا

(Gadamer, 2004, p 299.)  ست،ین یفلسف ریتفس یبرا یابوف کور صرفاً سوژه جه،ینتدر 

اضطراب و  ،یکیکه در تار یدنیشیاست؛ اند یبه هست دنیشیاز اند یبلکه خود، صورت

 دارد. شهیسکوت ر

  قیتحق ةنیشیپ .2

 یاز منظر کیرمان بوف کور انجام شده است که هر  ۀتاکنون دربار یمتعدد یهاپژوهش

و هراس از مرگ  تیآثار، کتاب صادق هدا نیا انیاند. در ماثر پرداخته نیا لیخاص به تحل

 نییبه تب ،یکاوروان کردیاز رو یریگکه با بهره یشاخص دارد؛ اثر یگاهی(، جا1402)

 دیبا تأک زی. افزون بر آن، نپردازدیم یراو تیدر شخص رانگریل ویو م یشیاندنسبت مرگ

 یبرجسته از نثر مدرن فارس یابوف کور، آن را نمونه ییو ساختار روا یزبان یهابر جنبه

کار و جهان  ت؛یکتاب صادق هدا زبان،یسی. در سطح مطالعات انگلکندیم یمعرف

که در آن،  دهدیارائه م تیآثار هدا از یارشتهانیم یلی(، تحل2011او ) زیانگشگفت

 نیاز ا کیچیه حال،نیاند. با ااثر برجسته شده یخیو تار یفرهنگ ،یاجتماع یهاجنبه

و  یدارشناسیبوف کور از منظر پد یشناختیو هست یفلسف یبه مبان میطور مستقها بهپژوهش

 یو جدال وجود سیاضطراب: اکفراس یشناسییبایز» ۀمقال در اند.نپرداخته سمیالیستانسیاگز

مند صورت نظامبه شیگرا نی(، ا1404) «دگریها ۀاز منظر فلسف تیدر بوف کور صادق هدا

 یهست»و  «یمندزمان»، «اضطراب»چون  یمیبر مفاه هیبا تک سندگانیگرفته شده است. نو یپ

اند که اند و نشان دادهکرده لیتحل دگریها ۀبا فلسف وندیبوف کور را در پ ،«مرگ یبرا

 نی. ارسدیم یو وسواس روان یذهن یبه فروپاش ن،یدازا یدر تقابل با اصالت وجود ت،یهدا

 انیم ۀرابط ها،شهیاند یسطح قیتمرکز بر تطب یجادارد که به تیمقاله از آن جهت اهم

که  یکردیرو کند؛یم یرا در متن بررس یوجود یها)اکفراسس( و تجربه یادب کیتکن
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مطالعه »همچون  یپژوهش، مقالات نی. در کنار ادیگشایم یپژوهتیدر هدا یاافق تازه

 «تیاثر آلبرکامو و بوف کور اثر صادق هدا گانهیدر دو رمان ب یوارگ ءیو ش یپوچ یقیتطب

(، و 1۳92« )بوف کور( ییبوف کور متن معطوف به قدرت )خوانش فوکو»(، 1400)

به بحران  یاز منظر خاص کیهر  زی(، ن1۳92« )رمان بوف کور یشیپرروان یخوانش لاکان»

 یبا تفکر فلسف اتیو نسبت ادب یشناسیهست ۀها مسئلآن ۀاند، اما در همسوژه در متن پرداخته

 یهالیاز تحل یپژوهتیهدا ریکه مس دهدیمطالعات نشان م نیا ندیمغفول مانده است. برآ

 وندیکه بتواند پ یحرکت کرده، اما هنوز خوانش یفلسف یرهایتفس یسوبه یو اجتماع یروان

 یدارشناسیرا از منظر پد تیو زبان روا یاضطراب وجود ،یباشناختیز ۀتجرب انیم یدرون

 نیر کردن همپُ یطور کامل شکل نگرفته است. پژوهش حاضر در پآشکار کند، به دگریها

 یو نقد اجتماع یکاودر سطح روان ایکه  نیشیاغلب مطالعات پ برخلاف است. یخلأ نظر

اند، دانسته یراو تیموقع فیتوص یبرا یرا صرفاً ابزار دگریها ۀفلسف ایاند، مانده یباق

و  تیشخص ۀستیز ۀتجرب انینسبت م ،یکیو هرمنوت یلیتحل یکردیپژوهش حاضر با رو

 نیا یاصل ی. در واقع، نوآورکندیم یاکاوو یطور درونرا به نیدازا یساختار مفهوم

بلکه از درون زبان و  ،یاسیو ق یرونیصورت بنه به یسففل میپژوهش در آن است که مفاه

 یوجود ۀظهورِ معنا و تجرب ۀکه خودِ متن، عرص یاگونهبه شوند؛یاثر استخراج م تیروا

بلکه خود  ست،ین یفلسف لیتحل یبرا یامنظر، بوف کور صرفاً ابژه نی. از اگرددیم یتلق

 زی. تمادیآیبه زبان درم یکه در آن هست یمتن کند؛یعمل م دارشناسانهیپد یمثابه کنشبه

غالباً  نیشیکه در آثار پ یاست؛ مفهوم «یهست یکیتار»مفهوم  یدر بازخوان قیتحق نیدوم ا

به  نیدازا یگشودگ زا یالحظه ۀمثابپژوهش، به نیو انهدام فهم شده، اما در ا أسی یبه معنا

 یهاتکرارِ خوانش رینه در مس یکنون ریتفس سان،نی. بدشودیم ریتفس یوجود یهاامکان

است.  یستیمواجهه با ن بخشِییو رها یجابیکشف وجه ا یِبلکه در پ محور،یو فروپاش یمنف

 کیهرمنوت»با  «ییمحتوا یفیک لیتحل» قیمقاله، تلف یشناختروش زیوجه تما ت،یدر نها
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خوانش  قیمقاله از طر نیا ،یقیتطب ای یفیتوص یهااست. برخلاف پژوهش «یفلسف

 ۀظهور معنا و تجرب ۀنحو کوشدیم ت،یروا یدرون یهامتن و با ارجاع به مؤلفه ۀدارشناسانیپد

است  یپژوهش حاضر تلاش ب،یترتنیکند. بد ییجویپ یبودن را از درون خودِ زبان هنر

را نه  «یهست یکیتار»گذر آن بتوان و فلسفه، تا از ره اتیادب انیم ییوگوگفت جادیا یبرا

 معنا دانست. ییروشنا گرِیبست، بلکه صورتِ دبن

 قیتحق یشناسروش  .3

 لیتحل»انجام شده و از نوع  اتیفلسفه و ادب انیم یارشتهانیم یپژوهش در چارچوب نیا

که در  افتهیسامان  یکیخوانش هرمنوت یاست. روش کار بر مبنا «یفیـ ک یفلسف یمحتوا

معنا فهم  یآشکارگ ندیمشارکت در فرا ۀمثاباستخراج معنا، بلکه به ۀمنزلمتن نه به ریآن، تفس

 ،یشدگ-پرتاب ن،یدازا ژهیوبه ،دگریها نیمارت ۀفلسف نیادیبن میراستا، مفاه نیا. در شودیم

 یوجود یکاوش در ساختارها یبرا یعنوان ابزار مفهومبه ،اضطراب و گسست از همگان

 نییو تب ییشناسا یمعنابه یفیک یمحتوا لیروش، تحل نیا در اند.کار گرفته شدهرمان به

و  یضمن یهاهیلا ،یکیهرمنوت لیتأو کهیاثر است، در حال ییدر بافت روا ییمعنا یالگوها

پژوهش حاضر  ب،یترت نی. به اکندیآشکار م یپنهان معنا را از خلال نسبت زبان و هست

بلکه  ،یلیو تحم یرونیب ییهاهینه نظر گفته،شیپ یفلسف میاست نشان دهد که مفاه دهیکوش

 روش  اند.شده یبوف کور متجل یکه در بافت زبان اندتیاز تجربه و روا یدرون ییهاصورت

متن را نه  کور،یو ر دگریمحور متأثر از هابر سنت فهم هیمقاله، با تک نیدر ا یکیهرمنوت

 .(Gadamer, 2004, p 299) داندیم یهست قتیظهور حق دانیبلکه م ،یرونیبازتاب جهان ب

در  انگارد،یمعنا م ۀتاز یهاافق یریگو شکل لیتأو ۀاز متن، که آن را عرص یایتلق نیچن

 وندیبر پ دیبا تأک یکه احمدچنان شود؛یم دهید زین یرانیاز متفکران معاصر ا یمارش ۀشیاند

مبنا،  نی(. بر هم188: 140۳ ،ی)احمد داندیم یزبان و هست یو بودن، متن را محل تلاق لیتأو

جو است که در افق تعامل با زنده و مشارکت یامنفعل، بلکه سوژه یابوف کور نه ابژه
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 (. Ricoeur, 2007: 53) سازدیخود را آشکار م ۀنهفت یاخواننده، معناه

که از خلال آن،  کنندیعمل م «ییافق معنا» ۀمنزلبه دگریها یفلسف میمفاه ر،یمس نیا در

بوف کور  ز،ی. در انتخاب نمونه نشوندیم لیاثر بازتأو یو روان یزبان ،ییروا یساختارها

-یهست یبالا تیو ظرف ت،یروا الیساختار س ،یمدرن فارس اتیممتاز در ادب گاهیسبب جابه

 یهادهیحاضر محدود به گز لیشده است. تحل دهیبرگز لیتحل یمتن اصل نوانعبه ،یشناخت

 یدارشناسیرا از منظر پد تیروا یساختار و منطق درون تیبلکه کل ست،یاز رمان ن یخاص

 .دهدیمورد تأمل قرار م دگریها

 پژوهش ینظر یمبان .4

 نیتریاز اصل ستانس،یدر ساحت اگز ژهیوو فلسفه، به اتیادب انیپرسش از نسبت م

 امبر؛ینه مورخ است و نه پ سینورمان»کوندرا،  لانیم ریتعبمدرن است. به ۀشیاند یهادغدغه

 دانیعنوان ماز رمان به یتلق نیا (.Kundera, 2003: 44)« است یدر هست یاو کاوشگر

 نینماد یبوف کور را نه صرفاً متن نکهی: ادهدیپژوهش را شکل م نیا یظرن انیبن دن،یشیاند

 .میبدان یبودن انسان یهاامکان ۀدربار یتأمل فلسف یبرا یابلکه عرصه ،یشناختروان ای

 یابه مجموعه ستمینخست قرن ب ۀمیبار در ن نینخست یبرا «ستانسیاگز یهافلسفه» اصطلاح

 دیتأک تیو محدود ،یانسان، اضطراب، آزاد ۀستیز یاطلاق شد که بر تجربه هاشهیاز اند

 کیاز آنکه  شیعنوان ب نیتفکر روشن است، ا نیا خیگونه که در تارداشتند. اما همان

 یهااشاره دارد که درون خود تفاوت یاز مواضع فلسف یابه مجموعه ،مکتب منسجم باشد

خداباور و  سمیالیستانسیاست: اگز زیقابل تما یاصل ۀدو شاخ ان،یم نیدارند. در ا یاساس

 لیو گابر رکگوریچون سورن ک ینخست، متفکران ۀشاخ در .خدایب سمیالیستانسیاگز

وجود انسان با  رکگور،یک یدارند. برا دیتأک یبا امر متعال یوجود انسان وندیمارسل، بر پ

خود و در مواجهه با تناقضات عقل،  ییِکه فرد، در تنها یالحظه ابد؛ییمعنا م «مانیجهش ا»

 یابلکه مرحله ،یپوچ ۀاضطراب نه نشان او،. از نظر رسدیبا خدا م یشخص یابه رابطه
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در آثارش،  زی. مارسل ن(Kierkegaard, 1983, p 184)است  مانیا لیاص ریدر مس یضرور

 ستهیز ۀو تجرب کندیم دیتأک گرانیانسان با جهان و د« بودن ریدرگ»بر  ،یاز جمله رازِ هست

 ستانسیخداباورانه، اگز کردیرو نی. ا(Marcel, 2001, p 72) ندیبیو عشق م دیرا در افقِ ام

مقابل،  در .یستینه صرفاً مواجهه با ن فهمد،یاز حضور در برابر راز و تقدس م یرا ساحت

 دگر،ی. هاشودیو ژان پل سارتر شناخته م دگریها نیچون مارت یدوم، با متفکران ۀشاخ

را با  انیجر نیا یمفهوم انیبن رفت،یپذیخود نم یرا برا «سمیالیستانسیاگز» ۀهرچند واژ

است که  یاهمان هستنده نیکرد. دازا یزیریو زمان  پ یدر هست نیدازا یهست لیتحل

که خود را در افق زمان و در نسبت با  یوجود یعنیبودنش در گرو پرسش از بودن است؛ 

بلکه  ،یروان یماریاو نه ب ۀشی(. اضطراب در اند192، ص1400 دگر،ی)ها ابدییمرگ درم

امکان  ۀمثاببه «چیه»از موجودات روزمره گسسته و با  نیاست که در آن، دازا یادیبن یحالت

بوف کور  یراو ۀبا تجرب یمعنا از اضطراب، شباهت درون نی. اشودیناب وجود مواجه م

با  سارتر، .کندینوسان م یبودن و نابود انیدر مرز م وستهیخود، پ یدارد که در انزوا

انسان »نوشت:  یستیو ن یدانست و در هست تیرا مقدم بر ماه ستانسیمتفاوت، اگز یصراحت

از نظر او، در  (.Sartre, 2007, p 21) «کندیم فیسپس خود را تعر ابد،یینخست وجود م

. شودیساخت معنا بر دوش او نهاده م تِیانسان مطلق است و مسئول یفاقد خدا، آزاد یجهان

به درونِ  رونیبلکه معنا را از ب ست،ین یمعنا ته ۀاز دغدغ خدایب سمیالیستانسیاگز سان،نیبد

 .کندیمنتقل م یعمل انسان

برقرار است.  نیادیبن یوندیپ اتیو ادب ستانسیاگز یهافلسفه انیها، متفاوت نیوجود ا با

خود را  یهاشهیاند، از کامو تا مارسل چه،یتا ن رکگوریاز ک ،حوزه نیا لسوفانیاز ف یاریبس

اند. کرده انیوگو باستعاره و گفت ت،یروا قیبلکه از طر ،یانتزاع یهانه در قالب نظام

از فلسفه  اتیگاه شعر و ادب شود،یم ادآوری نیشعر هولدرل ریدر تفس دگریکه ها گونههمان

 یفهم را نه بازساز زیگادامر ن (.Heidegger, 2013, p 198)تواناترند  یدادن به هست در زبان
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 Gadamer, 2004, p) داندیافق متن و افق خواننده م انیم ییوگوگذشته، بلکه گفت

 از تفکر است. یابلکه نحوه ت،یواقع یینه بازنما اتیدبنگاه، ا نیدر ا .(311

سخن  یزبان ادب قیدانست که در آن فلسفه از طر یمتن توانیاساس، بوف کور را م نیهم بر

است که  یشناختیرمان، بازتاب همان گسست هست ی. زبانِ شکسته و استعاردیگویم

 نیدازا یو لکنتش، نوع یشانیبا پر ت،یهدا یِ . راوداندیم قتیآن را شرطِ ظهور حق دگریها

خود، بودنش را به مسئله بدل  یشدگکه در پرتاب یادر حالتِ اضطراب است: هستنده

 یدر آن، امکانِ نوع ست؛ین نگررایاضطراب صرفاً و نیا ،یستیلینه ی. اما برخلاف تلقکندیم

شباهت دارد، « جهش» یِ رکگوریک ۀکه به تجرب یامکان ،و مکاشفه نهفته است یخودآگاه

 یاز تفکر فلسف ینحو ۀمثابپژوهش به نیدر ا اتیدبا جه،ی. در نتینیهرچند بدون افق نجات د

انسان را آشکار  نیادیبن یهاتیو زبان، موقع تیکه از خلال روا ی: تفکرشودیم دهیفهم

قرار  خدایخداباور و ب سمیالیستانسیاگز انیمعنا، در مرز م نی. بوف کور، به همسازدیم

 یبا تأمل گر،ید یو از سو دهد،یم ازتابرا ب نیدازا یخانمانیاضطراب و ب سو،کیدارد؛ از 

 ینظر یمبان ب،یترتنی. بدکندیوجود اشاره م یدرون ۀمعنا و تجرب یهاشاعرانه، به امکان

و  رکگوریک دگر،یها ۀشیاند ژهیوبه ستانس،یاگز یهاپژوهش بر آن است که فلسفه نیا

بوف کور را فراهم  یشناختیهست یهافهم ساحت یلازم برا یلیمارسل، چارچوب تحل

 .آورندیم

 ـ مرگ در بوف کور یاضطراب و بودن ـ به سو .5

 ۀمثابکه زبان و ساختار آن، خود به نستدا یاز معدود متون فارس توانیبوف کور را م

که  ستین یزیچ یهست دگر،یها یِدارشناختی. در نگاه پدکندیعمل م« بودن»از  یاتجربه

شده  انسانِ پرتاب یعنی ن،یدازا ۀاش سخن گفت، بلکه در خودِ تجربدرباره رونیبتوان از ب

 ۀمنزلنه به تیکه رمان هدا سازدیامکان آن را فراهم م کردیرو نی. اشودیم ردر جهان، آشکا

 شود. لیتحل یظهور هست یبرا یدانیبلکه چونان م ،یروان ییرمزگشا اینماد 
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 چ،یو انسان با ه زدیریاست که در آن، جهانِ آشنا فرو م یاضطراب حالت دگر،یها ۀشیاند در

قرار دارد.  یوضع نیدر چن قاًیبوف کور دق ی. راوشودیرو مامکان نابِ بودن، روبه ۀمنزلبه

آمدن  رونیب یبرا یو راه جوشدیدر درونم م یزیچ کردمیحس م شهیهم»: دیگویاو م

 یبلکه از فروپاش ،ینیاز ترس ع ینه ناش جانی(. اضطراب در ا11، ص1402 ت،ی)هدا« ندارد

 (Unheimlichkeit)« در جهان یخانمانیب» دگریاو با جهان روزمره است. آنچه ها وندیپ

 ،یراو ۀ: خاندیآیملموس درم یبه شکل تی(، در زبان هدا225، ص1400 دگر،ی)ها نامدیم

که  شودیم ییبدل به فضا زیچ. همهرندندا تیکه هو ییهاهیو سا ک،یگورستان، اتاق تار

 یراو ن،یآغاز یاز فرازها یکی. در نگردیموجودات به خود م ۀاز پشت پرد یدر آن، هست

، 1402 ت،ی)هدا دیگویسخن م «زندیافتاده و با او حرف نم وارید یکه رو یاهیسا»از 

. سکوت دینمایرخ م واژهیو ب یبصر یخودِ اضطراب است که در قالب ر،یتصو نی(؛ ا9ص

 ییهامعنا هستند. در صحنه ابیغ لِیمعنا، تمث نیبه هم زیزن ناشناس ن ۀتکرارشوند یهاو نگاه

حضور دارد.  یشناختیاضطراب هست ینوع د،یگویناشناس سخن م یاز نگاه زن یکه راو

دهند. یاما معنا نم کنندیکه نگاه م یاست؛ چشمان یهست ۀاو نه معشوق، بلکه چهر یزن برا

 یستیالیستانسیاگز ۀهمان مرز تجرب زد،یگریحضور، از درک م نیکه در ع «یگرید» نیا

بتواند آن را تملک کند. زن در  کهآنیب ستدیایم یاست که در آن، انسان در برابر رازِ هست

هر بار که ظاهر  ییاضطراب است؛ گو ۀتجرب یبرا یبلکه امکان لیبوف کور نه موضوع م

 تکرار یهالحظه نیاست. هم یکه ته یبا حضور گردد،یرو مروبه «چیه»با  یراو شود،یم

خارج کرده و آن را در مدار انتظار و  یاثر را از منطق علت و معلول ییشونده، ساختار روا

  .داردیگسست نگاه م

به  ندهیآ ،«یشدگپرتاب»: گذشته به شکل فهمدیرا در افق زمان م نیوجود دازا دگر،یها

 یزمان نه خط ز،یدر بوف کور ن«. بودن ـ در ـ جهان»صورت و اکنون به «یافتادگشیپ»شکل 

است که بارها  یمثل خواب زیچهمه»: دیگویم وستهیپ یاست. راو ختهیو گس واررهیبلکه دا
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است؛  یدارشناختیپد یمندتکرار، بازتاب همان زمان نی(. ا25، ص1402 ت،یا)هد «امدهید

 یاتجربه نیچن دگر،ی. از نگاه هازندیآمیدر هم م ندهیکه در آن گذشته، حال و آ ییهالحظه

زمان  ۀروزمر تیّاز خط رایرفته است، زقرار گ «لیاص» تیدر وضع نیآن است که دازا ۀنشان

زمان  ت،ی(. در رمان هدا۳26، ص1400 دگر،ی)ها کندیتأمل م جودفاصله گرفته و در افقِ و

خواب  انیاست، و مرز م یگریاز د یبازتاب دادیهر رو شود؛یگسسته بدل م ۀحافظ یبه نوع

از زمانِ  یااز گذشته، بلکه تجربه یتیبوف کور نه روا سان،نی. بدزدیریفرو م یداریو ب

 تیزمان را تقو نیا یساختار حلقو ،یو نقاش تننوش ن،یتدف یهااست. تکرار صحنه ستهیز

بار تکرار، : هراندیشناختیهست یهادرواقع بازگشت یدرپیپ یهابازگشت نی. اکندیم

: سدینویم ییگراانسان ۀدر نامه دربار دگریها بودن در مرز مرگ است. ۀدوبار یادآوری

 نیبوف کور، ا یاما در جهانِ راو (.Heidegger, 1998, p 258)« است یهست ۀزبان خان»

. شدیخشک م میدر گلو م،یبگو خواستمیچه مهر»: دیگویاست. او م ختهیرخانه فرو

 یناتوان نی(. ا۳۳، ص1402 ت،ی)هدا «دندیچرخیدور سرم م جانیب ییهاهیکلمات مثل سا

باشد، به  انیکه ابزار بآن یجااز فقدان معناست. زبان، به قیعم یاتجربه ۀدر گفتن، نشان

به  گریها دکه واژه کندیم ستیز یدر جهان تیهدا ی. راوشودیشکست معنا بدل م ۀصحن

. نامدیم «یهست یفراموش»آن را  دگریکه ها یتیدرست همان وضع کنند؛یدلالت نم زهایچ

 ابی: سکوت، نه غشودیبدل م ایزا یاخود به تجربه جا،نیشکست زبان در ااما سکوت و 

 کیتفکر نزد ۀلکنت، به آستان ۀدرست در لحظ ،یظهور آن است. راو ۀمعنا، بلکه امکان تاز

 نیهم حال،نیا . باسازدیرا آشکار م قتیحق شیخو یزبان در فروبستگ رایز شود،یم

 یبه هست ی. در سکوت و لکنت، راودیگشایتفکر م یتازه برا یاست که امکان انشکستنِ زب

 حیو نه در گفتار صر یتنها در گشودگ دگر،یدر نظر ها قت،یحق رایز شود،یم ترکینزد

 .گرددیم داریپد

 یتنها هنگام نیبلکه افقِ اصالت است؛ دازا یشناختستیز انیمرگ نه پا دگر،یها ۀفلسف در
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بوف کور بارها از  ی. راوندیبب یستیکه بودنش را در نسبت با ن فهمدیم یدرستخود را به

 «ختیگریمرگ داشتم، اما مرگ هم از من م یآرزو»: دیگویبه مرگ سخن م لیم

 تیاز محدود یبلکه آگاه ست،ین ییمعنایب ۀمرگ، نشان یتمنا نی(. ا51، ص1402 ت،ی)هدا

 رایشدن؛ ز لیاص یاست برا یامکان دگر،یها ۀشیوجود است. مرگ در رمان، همچون در اند

 ۀمواجه ۀ. لحظکندیرو مروبه شیبودن خو قتیو با حق رهاندیانسان را از غفلت روزمره م

به امکان مرگ خود  ،یگریمرگ د دنید اب یمعناست: راو نیبه هم زیبا جسد زن ن یراو

خودم را  یاحساس کردم بو»: دیگویزن، او م کریسوزاندن پ ۀ. در صحنشودیواقف م

-بودن تِینها ،یگریبا مرگ د یپندارذاتهم نی(. ا5۳، ص1402 ت،ی)هدا «شنومیم

 انیاز درون است. در پا یابلکه تجربه داد،ینه رو گریمرگ د رایمرگ است؛ ز-یسوبه

از  یآگاه نیوجود ندارد، اما در هم ییرها یبرا یافق چیکه ه ابدییدرم یرمان، راو

است؛  دگریها ۀکه از جنس فلسف یایینهفته است؛ روشنا ییروشنا ینوع ت،یمحدود

 .یهست یکیدر دل تار یگشودگ

و  ییروا یکه در آن، ساختارها یو فلسفه است؛ متن اتیادب یتلاق ۀبوف کور صحن ،یبار

 ،یمنداضطراب، زمان ،یشدگ. پرتابشوندیو زمان م یهست نیادیبن میترجمان مفاه ،یزبان

تحقق  یکه در وجود راو اندستهیز ییهابلکه تجربه یانتزاع یمیسکوت و مرگ، نه مفاه

که در آن فلسفه به  ندیآفریرا م یامکان ،یاز خلال زبان ادب تیهدا ب،یترتنی. بدابندییم

 .کندیخودِ بودن را تجربه م چ،یکه انسان، در مواجهه با ه ییجا شود؛یبدل م تیروا

 شناختی در بوف کورخانمانیِ هستیبیشدگی و پرتاب .6

 ای یابعاد وجود انسان نیتریادیاز بن  (Geworfenheit) «یشدگپرتاب» دگر،یها ۀدر فلسف

از او وجود داشته و ساختار آن را  شیکه پ شودیافکنده م یاست. انسان در جهان نیدازا

 ۀتجرب نی. در بوف کور، اندیافریجهان معنا ب نیدر هم دیبا حال،نیانتخاب نکرده است؛ باا

 ۀجمل نی. نخستابدییم تینیع یراو ۀروزمر ستیبلکه در ز فهوم،صورت منه به یشدگپرتاب
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را آشکار  تیوضع نیا تیاست، ماه یفارس اتیادب یهاهیافتتاح نیرمان، که از مشهورتر

در »است:  یشدگپرتاب تیوضع انگریکه خودْ ب شودیآغاز م یابا جمله رمان .سازدیم

 «تراشدیو م خوردیهست که مثل خوره روح را آهسته در انزوا م ییهازخم یزندگ

رنج  کیبلکه از درونِ  یرونیب یگاهیاز همان ابتدا نه از جا ی(. راو7 ، ص1402 ت،ی)هدا

 کهآنیب ابدییحضور م یانسان ناگهان در جهان ،که در آن یتیوضع د؛یگویسخن م نامیب

 یدر جهان نیاست؛ دازا «یشدگپرتاب» ۀهمان تجرب ت،یوضع نیآن آگاه باشد. ا ییاز چرا

، 1400 دگر،ی)ها ابدیدر آن معنا ب دیشکل گرفته است و با شیکه از پ شودیافکنده م

 گاهیخود، از نبود جا ۀیوگو با ساو در گفت کیتار یادر خانه ز،ین تیهدا ی(. راو182ص

 یشناختیبلکه هست یاو نه صرفاً روان یشدگ. پرتابدیگویسخن م یوجود یخانمانیو ب

بدل به  ایاش ت،یوضع نیاتفاق افتاده است. در ا افقیب یخودِ بودنش در جهان ییاست؛ گو

و  اهیس یهاچشم»، «کوزه یرو ینقش زن»: شوندیم یاز گسست وجود ییهانشانه

بلکه تجسد  ،یرونیب یهانه نشانه ریتصاو نیا. «لغزدیم وارید یکه رو یاهیسا»و  ،«حرکتیب

 دگریکه ها یزیهمان چ شوند؛یتجربه م یحضورِ ته ۀمثاببه یراو یکه در آگاه اندییزهایچ

 نجاز ر یجهان ۀانیاز آغاز، خود را در م ی. راونامدیم «یامکان گشودگ ۀجهان به مثاب»آن را 

بداند چرا و چگونه در آن قرار گرفته است. او نه از موضع ناظر،  کهآنیب ابد،ییو انزوا م

 دگر،یاز بودن. در اصطلاح ها یااستعاره ۀمنزلزخم به د؛یگویبلکه از درون زخم سخن م

زمان با جهان، هم در بودن نیاست و ا ((In-der-Welt-Sein« در ـ جهان»همواره  نیدازا

که از هر سو او را  کندیم ستیز یدر جهان زیبوف کور ن یراو. شودیآغاز م یشدگپرتاب

ام خانه»: دیگویاش مخانه فیتوص در .ابدیینم ییتعلق و معنا چیاحاطه کرده، اما در آن ه

ل که به من زُ  نمیبیم وارید یرا رو امهیرا رطوبت گرفته، و سا وارشیاست، در و د کیتار

اضطراب بدل  ۀپناهگاه باشد، خود به صحن دیخانه، که با نی(. ا9، ص1402 ت،ی)هدا« زده

، 1400 دگر،ی)ها نامدیم «یشناختیهست یخانمانیب» دگریاز آنچه ها یشده است؛ مصداق
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بودنِ روزمره احساس  «ۀخان»در  گرید شود،یاز جهان آشنا گسسته م یوقت ن،ی(. دازا225 ص

. در ظاهر در اتاق شودیم یمکانیهر مکان بدل به ب ز،ین تیهدا یراو ی. براکندینم تیامن

که به  یاهیسا» فیصحنه، توص نی. در همکندیم ستیز دیخود است، اما از درون، در تبع

جهان، خود را چون  ۀنی: انسان در آسازدیرا آشکار م یوجود یدوپارگ ینوع« من زل زده

 ۀبازتاب همان فاصل ینوعنگاه دوگانه، به نی. اشودیجدا م شتنیو از خو ندیبیم یگرید

 من و جهان است. انیم یستیالیستانسیاگز

 یدارشناختیپد یابلکه تجربه ،یروان ای یاجتماع تیدر بوف کور، نه صرفاً وضع یخانمانیب

شکلِ خود  نیتریکه معنا دهند، به تهآن یجابه ا،یانسان و جهان. اش انیاست: شکاف م

به من تعلق  کدامچیه یاند، ولاطرافم جان گرفته یایاش»: سدینویاو م. شوندیم داریپد

صحنه، همان  نی(. در ا1۳، ص1402 ت،ی)هدا« اندآمده گرید ییایاز دن ییندارند. گو

 یبه هست یگشودگ ۀآن را لحظ دگریکه ها شودیو موجودات مشاهده م نیدازا انیگسست م

بودن را در خودِ  تواندیم نیدازا زد،یریوار با جهان فرو معادت وندیکه پ ی. تنها زمانداندیم

شونده  و تکرار جانیب یایرمان پر از اش یسبب، فضا نیهم بهاحساس کند.  اشینابودگ

بلکه خود به  ستند،ین ستنیز یبرا یابزار گریکه د ییزهایاست: چراغ، کوزه، در، پنجره؛ چ

است بر انبوه بودن در  یخاموش، گواه یایکثرت اش نی. همشوندیبدل م یهست یهاچهره

 یکه بر کوزه نقاش یدر مواجهه با زن ت،یهدا یراو است. گاهیجایکه انسان در آن ب یجهان

بلکه  ،یواقع یا. زن در نظر او نه چهرهردیگیشده قرار مپرتاب تیدر موقع گریبار د کند،یم

که در خواب  انداختیم یزیچ ادیمرا به  شیهاچشم»است:  یتجسد رازآلود از هست ینوع

 ۀ(. در فلسف22، ص1402 ت،یدا)ه «ستیچ میبگو توانستمیکه نم یزیبودم، چ دهید

-که دست یادر همان لحظه یعنی شود؛یآشکار م «یبودگپنهان»از خلال  یهست دگر،یها

 یادارد: او نه ابژه یگاهیجا نیچن قاًی. زن در بوف کور دقاندینمایاست، خود را م یافتنین

آن را تملک کند.  تواندیو نم ستدیایدر برابرش م یاز معناست که راو یعاشقانه، بلکه افق
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 نیکه در ع یانسان یاست در صورت یمواجهه با هست یمعنابه نجایاو در ا یشدگپرتاب

در  یاست؛ راو یاز هست یانهیمعنا، بدل به آ نیزن، در ا ۀ. چهرزدیگریاز درک م ،یکینزد

است  یخانمانیب نِیادیبن ۀهمان لحظ نیو ا کند،یو هم گم م ندیبیرا م شینگاه او هم خو

 .شودیسرگردان م یگریخود و د انیکه در آن، انسان م

درون و  ،یداریخواب و ب ،یگریخود و د انیکه مرز م ابدییدرم یراو ت،یروا یادامه در

در خواب. انگار در دو جهان  ای دارمیب دانستمینم»: دیگویرفته است. او م انیاز م رونیب

 قاًیدق ،ینیّتعیب نی(. ا27 ، ص1402 ت،ی)هدا «ستندین یواقع کدامچیکه ه کنمیم یزندگ

شرح داده  «یشناختیاضطراب هست»صورت و زمان به یاست که در هست یاهمان تجربه

 ردیگیقرار م چیو انسان در برابر ه زدیریروابط آشنا فرو م یکه در آن، تمام ی: حالتشودیم

که از جنس  کندیرا تجربه م یزیچ یراو چ،یه نی(. اما در ا228 ، ص1400 دگر،ی)ها

 از خودِ بودن. یآگاه یاست؛ نوع قتیحق

همراه است؛  منشأیگناهِ ب یبا نوع دگر،یها ۀچون در فلسفدر بوف کور، هم یشدگپرتاب

گناهکارم،  کنمیچرا احساس م دانمینم»: دیگویم اوندارد.  یعلت چیکه ه ییاحساس خطا

 یستیالیستانسیاحساس، معادل اگز نی(. ا۳1 ، ص1402 ت،ی)هدا« کرده باشم یگناه کهآنیب

که آن را  ابدییم یچون خود را در جهان ن،یاست. دازا یوجود تیحدوداز م یهمان آگاه

 ۀشیدر اند علت،یاحساس گناهِ ب نی. همردیآن را بر دوش گ تینساخته، ناچار است مسئول

که بودنش نه محصول  ابدییاست: انسان درم یوجود یِاز خودآگاه یانشانه دگریها

به  ت،یاحساس گناه، در رمان هدا نی. ایدگشاست در دل پرتاب یافهیانتخاب، بلکه وظ

 یخانمانیاز ب یگاهآ یمعناوجدان به شود؛یبدل م «داریوجدان ب» ۀشاعرانه به تجرب یشکل

 به تفکر برسد. تواندیدرد و انزوا م قیخود، که تنها از طر

با »: دیگویو م ندینشیزن م ۀدر برابر جناز یرمان، راو یهاصحنه نیتراز مهم یکی در

، 1402 ت،ی)هدا« در من مرده است یزیچ کردمیو حس م کردمیچشمان باز به او نگاه م
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نه تنها  ابدییکه انسان درم ییاست؛ جا یخانمانیب ۀمواجهه با مرگ، اوج تجرب نی(. ا48 ص

 لیهمان افق اص نجا،یاست. مرگ در ا خانمانیب زیبلکه در خود ن دارد،در جهان خانه ن

 یستیانسان، ن نیادیامکان بن نکهیاز ا یآگاه د؛یگویاز آن سخن م دگریوجود است که ها

در  یخانمانی. بشودیرو مبا مرگِ خود روبه یراو ،یگریدمرگِ  دنید ۀاست. در لحظ

 دگریگونه که هااست. همان یاز آگاه یبلکه شکل ق،از تعل یبوف کور، نه صرفاً ناتوان

 ,Heidegger) دیآیم دیاست که امکان تفکر پد یخانمانیتنها از خلال ب کند،یم دیتأک

احساس »: رسدیتأمل در بودن م یدر اوج انزوا، به نوع ز،ین تیهدا یِ(. راو212 :2013

 «دادیرا نشان نم یزیچ گرید یاژهوا چیاز نو نام ببرم، چون ه دیرا با زیچهمه کردمیم

 دی. از دشودیم یهست ۀجمله، زبان خودْ بدل به صحن نی(. در ا54 ، ص1402 ت،ی)هدا

 قتیحق زد،یریزبان فرو م یاما وقت ابد؛یدست  یبه هست تواندیتنها در زبان م نیدازا دگر،یها

از امکان  یاافق تازه کهبل ،ییمعنایب ۀنه نشان ی. سکوت راواندینمایخود را در سکوت م

اند: تجربه کی یدر بوف کور، دو رو یخانمانیو ب یشدگپرتاب ت،ینها در گفتن است.

وارِ گسست او از نظم عادت ۀنشان یگریانسان در جهان، و د نیآغاز تیوضع انگریب یکی

 نیاما هم بلعد،یقرار دارد که او را م یدر جهان ن،یهمچون دازا ت،یهدا ی. راویزندگ

از  یادب یریتصو تیرمان هدا ب،یترتنی. بدکندیم اهمرا فر یگسست، امکان تأمل در هست

 «ست؟یبودن چ یمعنا»: شودیو زمان با آن آغاز م یاست که هست یهمان پرسش

 در بوف کور یهست یدایناپ یها: افقیگریزمان، زبان و د .7

 ن،یاست. دازا یبلکه افق ظهور هست ست،یها نلحظه یزمان، صرفاً توال دگر،یها ۀدر فلسف

 ،«یشدگپرتاب»از  یوندیدر پ یعنی فهمد؛یم ندهیبودنِ خود را در نسبت با گذشته، حال و آ

 یشکل فروپاشدر بوف کور به ل،یاص یمندزمان نیا« بودن ـ در ـ جهان»و  «یافتادگشیپ»

: دیگویبارها م ی. راوکندیجلوه م دادهایرو ۀختیو گس یدَورَان ۀتجرب و یزمان عاد

« شوندیدر من تکرار م ندهیگذشته و آ ییگو ام؛دهیاست که بارها د یمثل خواب زیچهمه»
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رفته است. زمان،  انیگذشته و اکنون از م انیجمله، مرز م نی(. در ا25 ، ص1402 ت،ی)هدا

با  نیدارد که در آن، دازا یدارشناختیپد یبلکه حالت ست؛ین یریگو قابل اندازه یخط گرید

-شیبا پ نیدازا د،یگویم دگریطور که ها. همانشودیرو مناتمام خود روبه یهاامکان

 فهمدیم یزمان یاگونهرا به یو بازآوردن گذشته به اکنون، هست ندهیآ یخود به سو انداختن

منطق است: دو بخش  نیتابع هم زیت بوف کور نی(. ساختار روا۳۳0، ص1400 دگر،ی)ها

 انیپایب یاند. مرگ، عشق، و نوشتن در چرخشتجربه کیظاهراً مجزا، در واقع دو بازتاب از 

 نیبگذارد. به ا« اکنون»و  «ترشیپ» انیم یقطع یزیبتواند تما یراو آنکهیب شوند،یتکرار م

را  یکه راو ییروین هاست؛تیاز شخص یکیبلکه خود  ع،یوقا ۀنیمعنا، زمان در رمان نه زم

 دگریاست که ها یزیتجربه همان چ نی. اکندیوادار م انیپایو به بازگشتِ ب بلعدیدر خود م

. ابدییکه در آن، بودن تنها در افق مرگ و امکان معنا م یاتجربه: نامدیم «لیزمان اص»آن را 

زمان است. هر بار که  یمقاومت در برابر فراموش ینوع یتکرار، نوشتن راو ۀچرخ نیدر ا

 نی. اافتدیاما همان لحظه، اکنون در گذشته فرو م کشد،یگذشته را به اکنون م سد،ینویم

که  یااست؛ لحظه« اکنونِ گشوده» انِیپایب ۀبلکه تجرب یادآوریبازگشتِ مداوم، نه صرفاً 

 .شودیرو مخود روبه ۀافتین تحقق یهابا امکان نیدازا

 دیرا تشد تیوضع نیدر فصل اول رمان، ا یزمان یتوال ای ی ـمعلول یعل تیهرگونه روا فقدان

از هم  نجایجهان، در ا یساختارمند نیادیاز وجوه بن یکیعنوان زمان، به یی: گوکندیم

دانست.  «یستیالیستانسیاگز یشیپرزمان»آن را مصداق  توانیکه م یادهیاست؛ پد دهیپاش

 ادی ی. نه از کودککندینم فیخود تعر یبرا یخاستگاه مشخص چیه ت،یروادر طول  یراو

 نیباشد. ابرگرفته که او را در یاجتماع ینه از خانواده، نه از نسب و نه از بستر کند،یم

مَن است ناآگاه داسْ  جهانستیز یهایژگیاز و یکی دگریانقطاع از گذشته، که نزد ها

 شتنیاز خو یراو الیستانسیاز گسست اگز یانشانه ودخ ،(420 – 426 ، ص1401 دگر،ی)ها

من و آنچه در  انیم یارتباط چیه دیرسیبه نظر م»: دیگویاز رمان م ییاست. در جا شیخو
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 ،یرونینه فقط ب یراو یگانگیکه ب دهدیجمله نشان م نیا«. وجود ندارد گذشتیاطرافم م

 یآلودبسته و وهم یفضا ژهیو. بهخودزمان با با جهان و هم یهست؛ گسست زین یبلکه درون

 ی. اتاقزندیدامن م یراو یشناختیهست یخانمانیبر ب کند،یدر داستان خلق م تیکه هدا

ارائه  رهیت یکه بازتاب یانهیتکرارشونده و آ یابه کوچه یاپنجره زرد، یوارهایتنگ، با د

است که در آن فرد نه درون  ((placelessness «یمکانیب»از  یبازتاب نوع یخوببه دهد،یم

 فیاست که فوکو در توص  liminal)  (یا«آستانه»فضا، همان  نیآن. ا رونیخانه است و نه ب

و نه جهان در آن  شودیم تیتثب تیکه در آن نه هو یمکان کند؛یبه آن اشاره م ایهتروتوپ

قول است که به ینیهمان دازا یراو جا،نیدر ا (.Foucault, 1986, p 24)قابل فهم است 

تجربه  یبلکه چونان طردشدگ ،یبودگرا نه چونان خانه« در جهان بودن» ل،مارس لیگابر

شده است. « گم»ندارد، بلکه در آن « تعلق»او به جهان  (.Marcel, 2010, p 86) کندیم

فقط لکه »که  ییموقلم کند؛یتجربه م «یگانگیب»از  یاحساس ،یراو اء،یدر ارتباط با اش یحت

 رساند. انیآن را به پا توانیکه نم یو کتاب «دادیرا نشان نم زیچچیه»که  یانهیآ ،«انداختیم

وارونه  یکیطرز تراژدر بوف کور به دگریمعروف ها ۀگزار نی؛ ا«است یهست یخانه زبان،»

که در آن، کلمات توان دلالت خود را از دست  دیگویسخن م یدر جهان ی. راوشودیم

 جانیب ییهاهیکلمات مثل سا شد؛یخشک م میدر گلو م،یبگو خواستمیهرچه م»اند: داده

بودن  ۀخان گریزبان د ت،یوضع نی(. در ا۳۳ ، ص1402 ت،ی)هدا «دندیچرخیدور سرم م

که  یقتیحق ست؛ین یاست که گفتن یزیگفتن چ یدر پ یبلکه زندان آن است. راو ست،ین

 ۀنشان دگر،یاز گفتن، در نگاه ها یناتوان نیسکوت و لکنت پنهان است. ا انیدر مرز م

ارجاع  قتیبه حق گریها، دکه واژه ییاست؛ جا یهست یزبان در عصر فراموش یفروبستگ

شکستِ زبان،  نیهم ،ی. اما به شکل متناقضاندبیاز حضورِ غا یبلکه صرفاً پژواک دهند،ینم

 یبه نوع ش،یها و تکرارهالکنت انیدر م ت،یهدا ی. راوندیآفریگفتن م یتازه برا یامکان

 دگریاست. ها یهست «ۀندیگشا»گر، بلکه که نه گزارش یزبان ابد؛ییزبان شاعرانه دست م
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بودن  ۀاست که زبان، دوباره خان ییکه شعر، جا سدینویم نیهولدرل ۀگفتار خود درباردر 

در سکوت و شکست زبان، همان  ز،یبوف کور ن (.Heidegger, 2013, p 198) شودیم

 یهافی. در توصقتیشدن به مرز ظهور حق کی: نزددیجویکه شعر م دیجویرا م یامکان

 ای «بلعدیمرا م امهیسا»: شوندیبه موجودات زنده بدل م گریها بار دواژه ،یراو ۀنشاعرا

 ییجملات، زبان از منطق بازنما نیدر ا«. که در من نبود دندیدیم یزیچ شیهاچشم»

. گرددیبدل م یگفتار به کُنش وجود شود؛یم لیتبد یشناختیهست یاو به تجربه زدیگریم

با زبان  یسطح، راو نی. در اشوندیاز تفکر م یخود شکل کرار،سکوت و ت گونه،نیا

گفتن است؛ گفتنِ  ی. شکست در گفتن، خودْ نوعکندیم ستیبلکه در زبان ز د،یگوینم

 دگریاست که ها یتیهمان وضع ادآوریگسسته و ناقص او،  یهافیتوص ی. حتیهست یِناگفتن

 ترکینزد قتیزبان در فقر خود به حق ن،که در آ یتیوضع کند؛یم ادی« فقر زبان»در باب 

 یابیباز یبرا یاز گفتن، بلکه تلاش یناتوان ۀدربار یبوف کور نه فقط رمان رو،نی. از اشودیم

 در خودِ شکست زبان است. یهست

حالات،  نیدر انزواتر یاست. حت  ((Mitsein «گرانیبا د»انسان همواره  دگر،یها ۀفلسف در

 نی(. اما در بوف کور، ا154 ، ص1400 دگر،ی)ها ابدییمعنا م یگریدر نسبت با د نیدازا

 رمرد،ی: پاندهیسا گرانشیکه د کندیم ستیز یدر جهان ینسبت از درون گسسته است. راو

که از من جدا شد و جلوتر  دمیرا د امهیسا»: دیگوی. او ماشهیخودِ سا یو حت ،یریزن اث

صحنه، نمودِ  نیا (.41، ص1402 ت،ی)هدا «امیمن ک دانستمینم گریپس درفت؛ از آن

. شودیم داریبلکه در درون او پد ،ینه مقابل راو یگریبودن است. دکامل گسست از هم

دست بردارد و  یگریاز تملک د سانکه ان شودیم لیاص یبودن زمانهم دگر،یدر نگاه ها

شکست  یامکان نیدر برابر چن ی. در بوف کور، راوردیبپذ اشیامکان حضور او را در آزاد

زن او را به  پاسخِینگاهِ ب ت،یزن را بفهمد و تملک کند، اما در نها خواهدی: او مخوردیم

که همواره در  یایگریاست؛ د یرازناک هست ۀمعنا، چهر نی. زن، در اکشاندیم یرانیو
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 ۀمثاباست که خود را به یگریتنها در مواجهه با د نیدازا دگر،یها ریحاضر است. به تعب ابیغ

به لرزه  اشیاست که در آن، هست یانهیهمان آ یراو ی. زن براابدییمحدود درم یاهستنده

 «ستمین چیه کردمیحس م کرد،یاو نگاهم م یوقت»: دیگویکه م ستین جهتی. بدیآیدرم

است؛  یبلکه گشودگ ستیفقدان ن ،یدگریها یدر معنا «چیه» نی(. ا2۳ ، ص1402 ت،ی)هدا

 یگشودگ نیبه ا یزن، راو نیتدف ۀ. در صحنرودیاز خود فراتر م نیکه در آن، دازا یالحظه

 یزمانهم نی(. ا5۳، ص1402 ت،ی)هدا «شنومیخودم را م یاحساس کردم بو»: رسدیم

 ،یگریکه د ییاز وحدت در گسست است؛ جا یاتجربه شتن،یخو راکو اد یگریمرگ د

 یراو یرمان، وقت انی. در پانهدیم شیبودن را پ لِیاز مرگ، امکان فهم اص یانهیهمچون آ

در مرگِ  یگرید شود؛یمواجه م شیخو لِیدرواقع با امکان اص شود،یرو مبا مرگ زن روبه

است که « بودن در امکان مرگهم»همان  یدبتجربه، صورت ا نی. اشودیخود او حل م

 (.۳0۳ ، ص1400 دگر،ی)ها داندیآن را شرطِ اصالت م دگریها

بوف کور را  یدارشناختیاز خوانش پد یابُعد تازه ،یگریزبان و د ،یمندمفهوم زمان سه

 یگریو د شود،یم یزبان از دلالت ته پاشد،یفرو م یاثر، زمان خط نی. در اکنندیآشکار م

را فراهم  یبه هست یامکانِ گشودگ ها،یفروپاش نیاما هم ابد؛ییخود حضور م ابیدر غ

 ۀکه فلسف گذاردیم شیرا به نما یاتجربه ت،یاز روا ترقیعم یدر سطح ت،ی. هداسازندیم

 اب،یحضور و غ ،یمعنا و خاموش انی: قرار گرفتن در مرز مداندیآن را جوهر تفکر م دگریها

 یبحران انسان مدرن، بلکه تأمل ۀدربار یفقط رمانمنظر، بوف کور نه نی. از اچیبودن و ه

که زمان از مدار خود خارج شده، زبان  یاست. در جهان بودنشاعرانه بر خودِ پرسش از 

از دل سکوت،  یهنوز در حال گفتن است؛ گفتن یگشته است، راو دیناپد یگریشکسته و د

که زمانْ از مدار خود خارج  یاست. در جهان یهست ۀاما هنوز خان خته،یکه فرو ر یادر خانه

 یجاکه به ینوشتن سد؛ینویهنوز م یاوگشته است، ر دیناپد یگریشده، زبان شکسته و د

 یستیدر برابر ن نیپناهگاه دازا نیآخر انجام،ینوشتنِ ب نی. اشودیخودْ صورتِ بودن م ان،یب
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 .یهست یکیدر دلِ تار یایاست؛ گشودگ

 در بوف کور نیدازا یو فروپاش یگانگیازخودب .8

بلکه  ست،ین یاجتماع ای یاختلال روان کیصرفاً  یگانگیازخودب ستانس،یاگز ۀدر فلسف

در  نیدازا دگر،یها ریاست. به تعب شیخو شتنیانسان و خو انیم یشناختیهست یگسست

از  ،یزبان یهاشهیوار و کلبه جهان توده  (Verfallen) «سقوط»خود، در  ۀروزمر تیوضع

 ی(. راو421 ، ص1400 دگر،ی)ها شودیم واگذار گرانیو به د ردیگیفاصله م لیخودِ اص

از  زیبلکه در گر ش،یشناخت خو یقرار دارد: او نه در پ یتیوضع نیدر چن زیبوف کور ن

 یکه راو شودیتکرار م ییهادر صحنه ،یو حس ییروا یبه شکل ز،یگر نیاست. ا شتنیخو

افتاده بود. با او حرف  وارید یرو امهیسا»: سدینویو م دیگویخود سخن م ۀیتنها با سا

از  یااستعاره ،یروشنبه ر،یتصو نی(. ا9 ، ص1402 ت،ی)هدا «دادینم یاما جواب زدم،یم

 ۀنیخود را در آ ،یو خودِ بازنموده. راو ستهیخودِ ز انیم یااست؛ فاصله یآگاه یدوپارگ

است  یاهمان لحظه نی. استین یته یجز بازتاب یزیچ یگریاما آن د د،یجویبازم یگرید

: انسان نه در جهان، بلکه از جهان و از شودیآغاز م یستیالیستانسیاگز یگانگیکه ازخودب

 «یناخودِ همگان»در  نیدازا دنیفروغلت امدیحالت را پ نیا دگریها خود گسسته است.

غافل  شیخو لیو از امکان اص شودیوار حل مگفتار توده یاهویکه فرد در ه ییجا داند،یم

بلکه از بدن خود  گرانیفقط از دنه ی(. در بوف کور، راو42۳ ، ص1400 دگر،ی)ها ماندیم

به تنم تعلق نداشت؛ نگاه  نکهیمن جدا بود، مثل ا ازدستم »: دیگویاست. او م گانهیب زین

 نیا ،یپونتمرلو ۀشی(. در پرتو اند۳7، ص1402 ت،ی)هدا« .کردمیو حس نم کردمیم

ما با جهان است  نیادیبن ۀبدن واسط رایاست؛ ز یگسست آگاه ۀمنزلبه یگسست بدن

. شودیاز جهان منفصل م زین یآگاه پاشد،یبدن فرو م ی(. وقت150 ، ص140۳ ،ی)مرلوپونت

 یآگاه ۀخان گریبدنش د ییگو برد؛یسر مبه یایمرز تیوضع نیدر چن تیهدا یراو

 شودیم فیکه بدن توص ییهاسبب، در صحنه نیآن است. به هم ییجدا ۀبلکه صحن ست،ین
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 یآگاه شدنیاز ته یانهینفس ـ جسم بدل به آ ینیسنگ ایها، چشم یدست، خشکــ لرزش 

 یو هست یراو انیم یامکان ارتباط با جهان باشد، اکنون همچون مانع دیکه با بدن،. گرددیم

 تواندینم گریکه د ینیاست؛ دازا «نیدازا یفروپاش»همان  ینیتجسّم ع ،ییجدا نی. استدیایم

 در جهان مستقر شود.

 ینه ابزار یراو ی. زبان برادهدیدر سطح زبان رخ م نیدر بوف کور، همچن یگانگیازخودب

 یو ته دندیچرخیکلمات در ذهنم م»شکست در معناست:  دانیشناخت بلکه م یبرا

همان  گریفقدانِ رابطه با زبان، وجه د نی(. ا۳4 ، ص1402 ت،ی)هدا« مثل خاکستر شدند،یم

 ،یکردن هستروشن یجاکه زبان، به ییجا د؛یگویم خناز آن س دگریسقوط است که ها

ها در رمان، همچون اجساد . واژه(Heidegger, 2013, p 193) شودیبه حجاب آن بدل م

 ب،یترتنیها بماند. بداست در آن ریاما ناگز زدیگریها ماز آن یراو افتند؛یمعنا، بر صفحه م

 ت،ی. در سطح رواگرددیم گانهیب شیخو زکه در آن، انسان ا شودیم یزبان بدل به مکان

تلاش، هر بار به شکست  نیخود، اما ا یبازساز یاست برا یتلاش یراو ینوشتن برا

 ۀچرخ نی. اشودیتا از تکرار برهد، اما نوشتار خود بدل به تکرار م سدینوی. او مانجامدیم

 کند؛یم ادی «یمتلاش تیروا»عنوان از آن به کوریاست که پل ر یتیعهمان وض ان،یپایب

در  (.Ricoeur, 2007, p 133) شودیپراکنده م شتریب ش،یخو ییسوژه در بازگو کهییجا

آغاز  ۀدر نوشتن، بارها به نقط یزخم است؛ راو قیبوف کور، نوشتن نه درمان بلکه تعم

 یهانوشتهمعنا، دست نیفقدان است. در ا انِیپاینوشتن خود تکرار ب ییگو گردد،یبازم

چرا  دانمینم»: دیگویم ادداشتیطور که در اند. همانبلکه خودِ بحران ،یینه بازنما یاور

جمله، جوهر  نی(. ا45 ، ص1402 ت،ی)هدا« نماند یباق یزیچ کهنیا یبرا دیشا سم،ینویم

 یریتصو ت،ینوشتار هدا سان،نیمحو شدن. بد ی: نوشتن برادینماینوشتن او را م متناقض

 .داندیم دوران مدرن یگانگیازخودب ۀآن را نشان دگریاست که ها یسقوط زبان اناز هم یادب

 یدر سطح حافظه و زمان منته یبه گسست ت،یرمان، در نها نیدر ا یوجود یگانگیازخودب
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 الیبوده است. گذشته، حال و خ ایرؤ ایواقعاً رخ داده  دیگویآنچه م داندینم ی. راوشودیم

 یاز کس ای ام،دهیخواب د ای امدهیرا قبلاً د هانیا دانمینم»: دیگوی. او مزندیریدر هم فرو م

او  شود؛یم یته یاز تداوم زمان شتنیتجربه، خو نی(. در ا26 ، ص1402 ت،ی)هدا «امدهیشن

از سقوط است:  دگریها ریتعب ادآوری یتیوضع نیاز خود ندارد. چن یواحد تیروا گرید

دادن  دست از ت،یو در نها لیاز دست دادن ارتباط با زمان اص ،یشدن در روزمرّگغرق

 یدو سو گریگذشته و حال د کند؛یشکسته عمل م یانهیزمان چونان آ جا،نی. در اشتنیخو

 نیها سرگردان است و همپاره نیا انیم ی. راواندارتباطیب ییهابلکه پاره ستند،یتداوم ن کی

 شتن،یبازگرداندن او به خو یجااست. هر خاطره، به یستین الِیستانسیصورت اگز ،یسرگردان

 .پاشدیدر خود فرو م نیکه در آن، دازا یتیوضع کند؛یمطلق پرتاب م یِزمانیاو را به ب

 یجیتدر دنیبوف کور در سراسر رمان، در فرا یگفت که راو توانیاساس، م نیا بر

بازگشت  یاز بدن، از زبان، از حافظه و از زمان. او نه در پ ییقرار دارد: جدا یگانگیازخودب

تنها در مواجهه با  دگر،یها ۀدر فلسف نیاست. اگر دازا شتنیمحوِ خو یبه خود، بلکه در پ

او همواره  یآگاه رایز رسد؛یافق نم نیهرگز به ا تیهدا یرسد، راویمرگ به اصالت م

 نیدازا یاز فروپاش یتیبوف کور را روا توانیم رو،نی. ازاماندیم یانهدام باق ۀدر آستان

معنا  پناهیو در جهانِ ب ماندیبازم« خود بودن»که در آن، انسان از  یادانست؛ تجربه

 شتنیخو یبلکه شاهد خاموش نابود کینه قهرمان تراژ یراو سان،نی. بدشودیسرگردان م

 یااو، همان لحظه یی. سکوت نهاستدیدر برابر جهان با تواندینم گریکه د ینیاست؛ دازا

 .ماندیم یو تنها پژواک آن در نوشتار باق غلتدیفرو م چیاست که بودن به ه

 گیری نتیجه .9

نه صرفاً  دگر،یها ۀشیاند ژهیوو به یستیالیستانسیاگز ۀدر پرتو فلسف ت،یبوف کور صادق هدا

ر قالب مفهوم، بلکه در شکل را نه د یکه هست یاز تفکر است؛ متن یبلکه ساحت یادب یمتن

 نِیادیبن میرمان، مفاه نیحاضر نشان داد که در ا ۀچهارگان لی. تحلاندینمایم ستهیز ۀتجرب
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و  یگریزمان، زبان، د ،یخانمانیب ،یشدگچون اضطراب، مرگ، پرتاب یوجود ۀفلسف

بوف کور را  ق،یطر نیو از ا اندافتهی تینیو زبان ع تیدر سطح روا یهمگ ،یگانگیازخودب

در نسبت  ،یاند. اضطراب راوبودن بدل کرده یبر معنا یتأملات ادب نیترلیاز اص یکیبه 

و  زدیریکه در آن، جهانِ آشنا فرو م یااست؛ لحظه یهست بهاو  یگشودگ نینخست چ،یبا ه

ـ  یسوبودن ـ به»اضطراب، مفهوم  نی. از دل اردیگیانسان در برابر امکان نابِ بودن قرار م

مرگ و مواجهه با  یصورت تمناکه در رمان به ،یریاز فناپذ ی: آگاهآوردیسر برم« مرگ

 ،یراو یِشناختیهست یخانمانیو ب یشدگتاب. در گام بعد، پرابدییم یجسد زن تجل

 یتعلقیب ۀبه صحن یخانه، زبان و بدن، همگ سازد؛یم انیسان و جهان را نماان انیشکاف م

از تکرار و خواب بدل  یاو به چرخه زدیگریم یاز نظم خط ز،ی. زمان نشوندیبدل م

. افتدیفرو م ابیاز غ یاهیابه س یگریو د شودیم یزبان از دلالت ته کهیدر حال گردد،یم

از خود،  رایز رسد؛یم ینه به اصالت بلکه به فروپاش تیهدا نیجهانِ شکسته، دازا نیدر ا

 ،یبحران روان کی ییبوف کور نه بازنما ب،یترت نیاز زبان و از زمان گسسته است. به ا

وجود  ۀخانکه در آن، انسان از  یدر عصر مدرن است؛ عصر یاز بحران هست یلیبلکه تمث

و سکوت، امکان  یخانمانیاز خلال ب ت،یهدا. ستین یهست یخانه گریرانده شده و زبان، د

که معنا از دست رفته اما  ییدر جا ،یکیدر دل تار دنیشی: انددیگشایتفکر م یبرا یاتازه

 ،یستیاز انسان معاصر است که در مواجهه با ن یریبوف کور تصو ان،ی. در پاتپدیهنوز م

 .نامدیم« تفکر لِیراه اص»آن را  دگریها ۀکه فلسف یاتجربه کند؛یبودن را تجربه م دِخو
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